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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotolpe yia Tnv ayopd oag autol Tov mpoiovrog . Lag cupPoulevoupe va S1afdoeTe MPOGEKTIKA TIC
0dnyie¢ eykardotaong, xprone kat 6uvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépel mApn
IKavomoinon.

Av xperdleote foriBera, n opdda Tov KatacTpATOC AMG TO OMMOI0 AyOpPAcATE TO POV €ivat otn Stabeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paiistwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenue uspenus . Pekomenilyem BHUMATeNbHO NPOYUTATb MHCTPYKLMN N0
yCTaHOBKe, KCNNyaTaLun 1 TexHU4Yeckomy o6cnykuBaHuio. Uspenue paspabotaHo, uToGbl fOCTABUTDL
Bam ynoBonbcrBue.

Ecn Bam notpebyetca nomolib, KOHCyNbTaHTbI Baluero MarasuHa HaxoAaTca B Bawem pacnopsxenun.

HiMiH caTbin anFaHblH,bI3 YLiH an+bic 6ingipemis. OpHaTy, KonaaHy xaHe KbI3MeT KOpceTy
KOHiHAeri HYCKaynbIKTapAbl MY KMAT 0Kbin Wbl FyFa keH,ec 6epemis. biz 6yn OHiMiH ci3pi TonbiKTal
KaHaFaTTaHbIpy YWiH Xacan WwhiFapAbiK.

Erep ci3re KOmek KaxeT 6onca ci3fiiH, 6@nwekren cataTbiH AYKeHiH,i3aeri Ton ci3re xxapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTawii Ta TexHiYHoro o6aryroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pna Toro, o6
BiH NPMHOCUB BaM 3a[J0BO/IEHHS.

fAkwo Bam notpi6Ha Aonomora, cNiBPOGITHUKYN BaLLOro MarasuHy rotoBi JOMOMOFTH BaM

Va multumim pentru achiziionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

Iﬁl Indice de protection II: le raccord doit étre une isolation double ou
renforcée, et non mis a la terre.

2.Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions
de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de
blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible
ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau
existant non visible.

Ne pas regarder directement la lampe allumée. Peut étre nocif pour les yeux.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée sur des chantiers, des ateliers d'ingénierie et des
applications similaires.

2) Consignes de sécurité électrique
Le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Si le
cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse
atteint son extrémité de I'ensemble du luminaire doit étre remplacée.

3.Régles de sécurité particuliéres

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de
— recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.




5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 110-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 18W
Ampoule 18W
Classe de protection CLASS I
Indice de protection IP IP65

6. Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.
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Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant
des piéces de rechange d’origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux
dangers.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d’instruction
peut entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des
pieces de rechange d’origine, toute autre situation pouvant entrainer des risques de

blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez
acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de
8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

IE indice de proteccion Il: la instalacion debe ser aislamiento doble o
reforzado, no conectado a tierra

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacién eléctrica antes de proceder al montaje, al
mantenimiento, a la sustitucién de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o
desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una
tuberia existente pero invisible.

Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Esta [dmpara no se puede utilizar en obras de construccion, talleres de ingenieria 'y
aplicaciones similares.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir. Si se deteriora, debe
desecharse toda la luminaria.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable cuando la fuente de luz llega al final
de toda la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.

4, Proteccion ambiental

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
— de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.




5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 110-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal 18W
Bombilla 18W
Clase de proteccion CLASS I
Indice de proteccién IP IP65

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Todas las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por una persona cualificada

mediante repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos
importantes.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando

recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccidon puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este
producto.

Garantia de 5 aios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una
utilizacion doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instru¢oes

IEI ndice de proteccéo Il: a instalacdo deve ser isolamento duplo ou reforcado,
ndo ligado a terra

2. Instrugées gerais de seguranga A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
o poder consultar posteriormente e, se necessario, comunicé-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos
corporais.

1) Instrucdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO: A alimentacéo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a
manutencdo, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um
tubo existente ndo visivel.

Nao olhe para lampada operacional. Pode ser prejudicial para os olhos.

Esta lampada nao pode ser usada em canteiros de obras, oficinas de engenharia e
aplicacdes semelhantes.

2) Instrucdes de seguranca eléctrica
O fio ou cabo flexivel exterior desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver
danificado, a luminaria deve ser destruida.

A fonte luminosa desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atinge a sua
extremidade de toda a lumindria deve ser substituida.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4, Proteccao do ambiente

ATENCAOQ!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo
doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de
lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
— embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.




5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 110-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 18W
Lampada 18W
Classe de proteccdo CLASS I
Indice de proteccao IP IP65

6. Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencéo.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a

utilizacdo de pecas de origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparagoes sé devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccao a esta instrucdo pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacédo
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

Indice di protezione Il: il raccordo deve essere un isolamento doppio o
rinforzato, non connesso a terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a
muro e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al
montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il
fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo
presente ma non visibile.

Non guardare spia di funzionamento. Pud essere dannoso per gli occhi.

Questa lampada non pud essere utilizzata in cantieri edili, officine di ingegneria e
applicazioni simili.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituito.
Se danneggiato, l'apparecchio di illuminazione deve essere distrutto.

La fonte luminosa di questo apparecchio non € sostituibile, quando la sorgente luminosa
raggiunge il suo fine dell'intero apparecchio € sostituita.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate
le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il
riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
— previsti a questo scopo.




5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 110-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale 18W
Lampadina 18W
Classe di protezione CLASS I
Indice di protezione IP IP65

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla
pulizia o alla manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata,
utilizzando solo ricambio originali. Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono
presentare rischi importanti.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di lesioni personali.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio originali, altrimenti c’¢ il rischio di pericolo per l'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al
giorno per il prodotto con LED integrato
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1. Zoppola mpoeidomoinong

@ Aaaote mMPOOEKTIKA TIC 0ONYiEC

Iﬁl Agiktng mpootaoiag Il: n TomoBétnon mpémel va ivat StmAA i vioxupévn
povwon, Ogv yeiwon

2. levikég cuaTAoELG ac@algiag A

A0 A0TE TPOCEKTIKA AUTO TO YXELPISIO XPrIONG TIPLV XPNOIUOTIOINCETE T GUOKEUN, Kal
S1aTNPOTE TO Yla VA UTTOPEITE VA AVaTPEEETE APYOTEPA KAl EAV XPELAOTEI VA TO
petapiBdoete o€ Tpitoud.

MPOEIAOMOIHZH: 6Ttav xpnOIHOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEG, TNPEITE TIG BACIKEG
OUOTAOCEIG A0PAAEING WOTE VA LEIWOETE TOV Kivduvo mupkayldg, nAektpomAnéiag kat
OWMATIKOU TPOAUHATIOHOU.

1) levikég oUOTAOEIC
DuldooeTe TN oUoKeLN Hakptd amd madid kat pn e§ovctodotnuéva dtopa.

MPOEIAOMOIHZH: n nAektpikr Tpo@odocia mpémel va KoTei Tplv va mpoBeite oTo
HOVTAPIopA, 0T CLVTAPNON, OTNV AVTIKATACOTACN TOU AQUTTTHPA 1) 0TO KaBdplopa.
ApaipéoTte TNV ao@Alela i anmevepyomolnote TNV Kat BePaiwbeite 61 Sev pmopei va
enavevepyorolnOei.

Mpw Sdtavoiéete pia omn, BeBaiwbdeite 611 Sev KIVOUVEVETE va TPUTTOETE €va UTTAPXOV
KaAwd10 r} cwAnva mou dev gival opatd.

Mnv kottadeig Auxvia Aertoupyiag. Mmopei va givat emBAaféqg yia ta patia.

Auth n Adpuma dev pnopei va xpnoipomnotnBei og epyotdfla, EpyaoTtrpla HNXaAVIKAG Kal
TTAPOUOIEG EPAPHOYEG.

2) HAeKTPLKEG OUOTAOELG AOPaAEiag

To e§wTePIKO VKAUTTTO TEPIBANUA 1 TO KAAWSIO TOU YWTIOTIKOU eV pmopei va
avtikataotaBei. Av 1o KaAwd1o utooTel (NI, TO PWTIOTIKO TTPETTEL VA KATACTPEPETAL.

H @wTevr} Ty autol Tou WTIOTIKOU S€V UITOPEL va avTIKaTaoTabel, dtav n mnyr wtog
@Bdvel 0To TENOG TNG, TOU GUVOAOU TOU PWTIOTIKOU avTikabiotatal.

3. Ei81kég ouoTaoelg acpaleiag
Agv unidpxouv I0IKEG CUOTATEIG AOPAAEIOG.

4. MNpootacia tou mepiBallovrog

MPOZOXH!
Ta nhekTpikd amdPANTa Sev MPEMEL va amoppimTovTal JE Ta OIKIaKA amoBAnTa.
MapakaAeioTe va To AVAKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUCEG EYKATAOTACELG. ZNTAOTE
OUMPOUAR OXETIKA HE TNV AVOKUKAWGON OTIG TOTTIKEG APXEG 1) TO KatdoTnua
TTWANONG. NMapakaleioTe va aVOKUKAWOETE T CUCKEVAGIA O€ KATTOLO OnpEio
. OUAN\OYNG TTOU TTPOBAETTETAL YL AUTO.




5. XapaKTnpIoTIKA TG CUCKEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikA Taon 110-240V~
OvopaoTikA ouyxvdtnta 50/60Hz
OvopaoTIKA 1oXUG 18W
Aapmtrpag 18W
K\aon mpootaciag CLASS I
Agiktng mpootaoiag IP IP65

6. Zuvtrpnon / KaBapiopa
AmoouvSEETe TTAVTA TN CUOKELN TIpLV TTpoREite 0To KABAPIoUA 1) TN cuvTHPENON.

KdBe emokeur) PEMEL va TTPAYUATOTIOLEITAL HOVO ATTO EISIKEVUEVO ATOUO, PE YVHOLA
AVTAANAKTIKA. AKATAAANAEG eMOI0POWOELG UTOPOUV VA EVEXOUV CNUAVTIKOUG KIVEUVOUG,.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwy dANwv amo ekeiva mou Sieukpivi{ovtal oto
TTAPOV gYXELPISlo pmopei va emM@EpEl KivOUVO CWHATIKOU TPAUUATIOHOU.

7. Aiagopa (TpRpa EEunnpétnong Meta tnv NMwAnon, Emokevég,
Eyyunon, kAm.)
Ol EMIOKEVEG TIPETTEL VA TTIPAYHATOTTOlOUVTAL ATTO EIGIKEUUEVO ATOO.
AuTd TO NAEKTPIKO TIPOIOV AVTATTOKPIVETAL OTA IoYXUOoVTA TPATUTIA ACPOAAEIG.
Ol emMOKEVEC SeV TTPEMEL VA TIPAYOTOTIOIOUVTAL TTAPA OVO ATTO EISIKEVEVOUC TEXVIKOUG
XPNOILOTIOIVTAG YV OLa avTAAAKTIKA. Omoladnmote mapdAenhn wg mpog Tn cuotacn

autn urmopei va amofei 1laitepa emikivduvn yla Toug XproTeG.

Eav ouvtpéxel mepintwon, KAAEOTE TO TURMA §UTTNPETNONG HETA TNV TTWANCH TOU
KOATOOTHMATOG ayopPdG TOU TTPOIOVTOG.

Eyyunon 5 etwv poévo yia 1o totmdki LED, pe Baon pia otklakn xprion 8 wpwv/nuépa yia to
TPOIOV UE evowpaTwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Iﬁl Wskaznik zabezpieczenia II: Armatura musi by¢ podwadjna lub wzmocniona
izolacja, nie jest uziemiony.

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczytac¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciafa.

1) Zalecenia ogoélne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢
i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia
niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.

Nie gap sie na lampy operacyjnej. Moze by¢ szkodliwe dla oczu.

Ta lampa nie moze by¢ uzywana na placach budowy, w warsztatach inzynieryjnych i
podobnych zastosowaniach.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy. W
przypadku uszkodzenia przewodu nalezy zutylizowac oprawe.

Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienna, gdy zrédto $wiatta osigga swoj kres catej
oprawy zastepuje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy
—— oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.




5. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 110-240V~
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Moc nominalna 18W
Zaréwka 18W
Klasa zabezpieczenia CLASS Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP65

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z
wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy
moga nie$¢ za soba powazne ryzyko.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujagcymi normami. Naprawy musza by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikdw stosujacych oryginalne
czesci zamienne.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.

Gwarancja 5 lat wylgcznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8
godzin dziennie dla produktu z wbudowanymi diodami LED.
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Cypress

EACILLY

EAN CODE : 3276000604501

@ PyKOBO/CTBO N0 TexHMKe 6e30MacHOCTH 1 NPaBOBbIM HOPMaM

HOnso TanaHb SamH Snektprk Ko, Jira.
AnpecNe2 YxuoaHb poya, vira TayH, FOisto KanTpu, HH6o Cum, YUikeLan MposuHc, Kuimaii

JInuo ynonHomoueHHOe NpUHMMaTh NpeTeH3nn no Kavectsy Tosapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBckas o61. . Mbituim, OcTalukosckoe . 1, PO.

[NaTa n3rotosneHus :

Cpok cny6bi (r) :

Konuio cepTnduKaTa COOTBETCTBMA UM AeKTapaLum 0 COOTBETCTBUM Ha JaHHbIA TOBap MOXHO
nonyyYnTb Ha MHPOPMaLMOHHOW CTOlKe Nto6oro 13 marasnHos Jlepya MepneH BocTok.

AaTa nybnukaumm nHtcpykumm: 09/2020

051806
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1. Mpepynpexpaatowme CMMBOJIbI

@ BHumaTtenbHo npoYTUTE BCE NHCTPYKUUN

Iﬁl Knacc 3awubl Il: ycTaHOBKa A0MKHA ObITb ABONHOW WSIN YCUNEHHON
M30MALNN, He 3a3eMJIeHbI.

2. O6wue npaBuna 6esonacHoCT A

MNepepn ncnonb3oBaHem CBETUIIbHIKA BHMMATESIbHO MPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO NO
3KCMIyaTaunn 1 CoXpaHuTe ero ana ceba v TpeTbUx nnL,.

MPEAYMPEXAEHWUE: npn paboTe ¢ aneKTprMYecKnMmn ycTponcTBaMm 41a yMeHbLUIEHUA
pricka BO3ropaHus, TpaBm 1 MOPaXeHUA SNeKTPUYeCcKM TOKOM cobntofaiTe OCHOBHbIe
npasunia 6e3onacHoOCTH.

1) Obwwe npasuna
XpaHuTe yCTPONCTBO BAANM OT fieTeN 1 HeYNMONHOMOYEHHbIX JNLL.

MNPEOYNPEXIOEHWE: Mepep ocyliecTBneHnemM MOHTaxa, 06Cy>KuBaH1eMm, 3aMeHo
Jlamnbl ¥ OYUCTKOM HEOHXOAMMO OTKIIIUNTD dNeKTponuTaHne. CHUMUTE UK OTKIYMTE
npeAoXpaHNTENb N UCKIOYMTE BO3MOKHOCTb €ro MOBTOPHOIO BKOYEHNA.

MNepepn cBepneHnem oTBePCTUI CleayeT UCKIYNTb PUCK KOHTaKTa C NPOBOAKON U
CKpbITbIMU TPYOaMM.

He cmoTpuTe Ha onepauroHHo namnbl. MoxeT 6bITb BpeHO AnA rnas.

STy namny Henb3A NCMONb30BaTb Ha CTPONMNOLAAKAX, B MHXKEHEPHbIX MAaCTEPCKUX U T.M.
2) MNpaBwnna anekTpobe3onacHoOCTA

MM6KNiA Kabenb UK LWHYP 3TOrO CBETUNIbHMKA HE MOANEXUT 3ameHe. B cnyyae
NoBpeXAeHWs LHypa CBETWIIbHVIK ClieflyeT YTUIIM3NPOBATh TakM 06pa3om, uTobbl

caenatb HEBO3MOXKHbIM ero nocnefytouiee Ncnosib3oBaHue.

MCTOUYHVKOM CBETa 3TOr0 CBETUSIbHUKA HE MOXKET ObITb 3aMeHEeHa, Korga MCTo4HuK cBeTa
[OCTUraeT KOHLIA BCEro CBETUNbHIMKA JOMKEH ObITb 3aMEHEH.

3. CneuymanbHbie NpaBuia 6e3onacHoCT
Ocobble Mepbl 6e30MaCHOCTY He TPebytoTcA.

4, 3awTa oOKpyXKaloLlei cpeabl

BHUMAHWE!
3anpelyaeTca yTUAM3NMPOBaTb SNeKTPONpU6opbl BMecTe CObITOBbIM
MYCOPOM. VX HY»HO YyTUNN3MpoBaTb BCMELMann3npoBaHHbIX LeHTpax. Ana
MoyyYeHMA KOHCYIbTaLMm MO NOBOAY YTUAM3aLMM BaLlero npubopa
obpaTnTech KopraHam MecTHol BacTu. [lpocum Bac cAaBaTb YNakoBKy B
. crneuvanbHO NpeayCcMOTPEeHHble MYHKTbI cbopa.




5. XapaKrepuctnkm ycrponcrea

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN
HomrHanbHoe Hanpsa)eHue 110-240V~
HomunHanbHas YacToTta 50/60Hz
HomnHanbHas MOWHOCTb 18W
Jlamna 18W
Knacc 3awutbl CLASS I
CreneHb 3awmTbl IP IP65

6. Ynctkal/yxop

Mepen uncTkon n NpoBefeHVeM NOHOro 06CyKrBaHWsA 0653aTeNIbHO OTKIUMTE
YCTPOWCTBO OT CETH.

Bce onepauuy no peMoHTY JOMKHbI OCYLLECTBATHCA TONbKO KBANMGULMPOBaHHbBIM
CMeLnanncTom C NCMosib30BaHNEM OPUTMHabHBIX 3aMacHbIX YacTein. HeHagnexawmin
PEMOHT NpeaCTaBnseT CEPbe3HYI0 Yrpo3y.

NPEAYNPEXAEHWE: Vicnonb3oBaHme akceccyapoB, OT/IMYHbIX OT YKa3aHHbIX B JaHHOM
PYyKOBOZCTBE, BfleUeT PUCK TeIeCHbIX NOBPEXAEHUIN.

7. Mpoune pekomeHAaLuum (cepBncHOe 06cnyK1BaHe, PEMOHT,
rapaHTva n T.4a.)
PemoHT fomxkeH OCyLLeCTBNATbCA TOIbKO KBaﬂI/Id)I/I LpOBaHHbIMN NnLlaMn.

3neKTponp|/|6op COOTBETCTBYET AEVICTBYIOLLWIM HOpMam 6e30nacHoCTU. PeMOHT AONKeH
OCyLLeCTBNATbCA TOJIbKO KBaJ'II/Id)I/I LMPOBAHHbIM TEXHUKOM C NCMOJIb30BaHUEM
OpUrnHanbHbIX CMEHHbIX yacrten.

Tio60e HapyLleHre NpeAnUCcaHNi JAHHOW UHCTPYKLUN MOXET NPefCTaBAsaTb ONAacHOCTb
ANnA nonb3oBaTens.

Mpwn HeobxoaMMoOCTM obpaLLaliTech B CEPBUCHYHO CNy»KOy MarasuHa, rae 6bino
npuobpeTeHo nsgenve.

[apaHTVA 5 neT TONbKO Ha CBETOAMOAHDBIV KPUCTan, NPW yCII0BM UCMONb30BaHUA ANlA
ObITOBBIX HYX[] B TeUEHMe 8 YaCcoB/AeHb AJIA U3LeNUsi CO BCTOPOEHHbIM CBETOANOAOM.
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1.EckepTy TaH,6anapsl

@ Hy ckaynapabl OKbIH,bi3

IE KopaHbic knacel |l: puTUHT eki ece bonybl Kepek Hemece
OKLlaynaHfaH Ky lenTineai, xepre KoCblManisl.

2.Kannbl Kayinci3aik Hyckaynapbi A

Ky pbIiFbIHbI NaanaHy anfblHAa OCbl HY CKAYJbIKTbl TOJbIFbIMEH OKbIM LUbIFbIM,
OHbl bonallak KonAaHbICKa cakTamn, KaxeT bonFaH Kesae YLWiHwWi Tapan

HY CKay/blFblHA OTiH,i3.

ECKEPTY. DneKkTpJik Ky pblFbIHbl NafanaHFaHAa, epT, INEKTP TOrbIHbIH, COFY

JKOHE XKeKe KapakaT XaFaanblH a3anTy YILiH, MblHA HETi3ri CaKTbIK WapanapbiH

YHeMi KongaHy Kepek.

1) Xannsl.
Ky pbiiFbIHbI BananapaaH kaHe pyKCcaThl XOK afaMaapaaH anbic xepae
CaKTaH,bl3.

ECKEPTY. XuHakTtay, TeXHUKaNbIK KbI3MET KOPCETY, WaMAbl aybICTbIpy, BaTapesHbl
aybICTbIPY HeMece Ta3anay npolectepi anabliHAa KyaT Ke3iHeH axblpaTbilybl
Kepek. CakTaHAbIPFbIWTHI a/lblH,bi3 HEMeCe CaKTaHAbIPFbIWThl OLWIPY Ky RiHe
aybICTbIPbIN, KaWTa beNceHAaipyLeH KOpFaHbl3.

CbIM XeniciH Hemece Ky b6blp XY MbICbIH )acblpMac YWiH, 6eKiTy caHbliaynapbiH
by pFbinay angbiHaa aban bony kepek.
KyMbIC WwWambiHA KapamaHbi3. KesaepiHisre 3usaH KenTipyi MY MKiH.

Byn wamabl Ky pbiibic anaHaAapbiHAa, MHXeHepNiK webepxaHanapaa xaHe con
CUAKTbI KOCbIMIIAnapa nanaanaHy My MKiH emec.

2) dnekTp Kayincisairi.
OCbl WaMHbIH, CbIPTKbI MiATiW Kabesni Hemece CbIMbl aybICTbIPbIIMANAbI. Erep cbiM
3aKbIMAanca, Wamabl KONAAHbICTAH WhIFApY KaxeT.

YKapblk Ke3i 6YKifl WaMHbIH, asfblHA )XeTKEeHAe, OCbl LUAMHbIH, XXapblK, KO3i
aybICTbIPbIIMANAbI.

3. ApHalibl Kayincizgik epexenepi
ApHaiibl Kayinciszik epexenepi KonaaHbiManabl.

4. KopwafaH opTa KOPpFaHbICbI

AbainaHbi3! . ) )
DNeKTPAiK eHiMAep Ty PMbICTHIK KanAblKMeH bipre Tactanmaybi

Kepek. Onap XeprinikTi peTTeynepre cakec KopliafaH opTafa
3USAHCBI3 TY PMBICTbIK KalAblK XXNHAY OpHbIHA TacTanybl kepek. Kanta
OH ey KeHecCiH any YLWiH, XeprinikTi opraHaapfa Hemece dhupmara
xabapnacbiHbi3. bByma MaTtepuanbiH KanTa eHaeyre 6onagbl. bymaHsl
KOpLIAFaH OpTaFa 3UAHCHI3 XKOJIMEH TacTan, KanTa eHaeneTiH
MaTepuan XuUHay Kbi3MeTiHe KO/DKeTiMAi eTiHi3.




5. KypbinFbl cunatramanapsl

techniCAL cHaractEristiCs

HoMunHan kepHey 110-240V~
HomuHan xuinik 50/60Hz
HoMMHan BaTT CaHbl 18W
Llam pepekTepi 18W
KopFfaHbIC KNachl CLASS I
IP Hemipi IP65

6. TexHUKanbIK KbI3MeT / Ta3anay

TexHUKanNbIK Kbi3MeT KepceTy HeMece Ta3anay angblHAa TOK Ke3iHeH
AXbIPATbIH,bI3.

XeHpaey yMblCTapbl TeK BiNiKTi Ty IFanapMeH XaHe Ty MHY CKaJibl KOCAsKp
benwekTepAi NnanganaHyMeH opbiHAanybl Kepek. [ly pbiC eMecC KOHAEY XY MbICb
anTapabIKTal 3aKpiM KeNTipyi My MKiH.

ECKEPTY. OcCbl HYCKay/blKTa KepCeTiIMereH Kepek-xapakTbl nanaanaHy keke
)apakaTka ceben 60nybl My MKiH.

7. backanap (Kbi3MeT KepceTy, XoeHaey, Keningik, 1. 6.)
OHimAi 6inikTi TyNFa XeHaeyi Kepek.

By n anekTpnik eHiM KaTbICTbl Kayinci3gik TanantapbiHa CalKec.
XeHpaey XyMblCTapbl TeK BiNiKTi Ty IFanapMeH Ty MHY CKanbl KOCaKbl
benwekTepai nanaanaHymMeH opbiHAaNybl Kepek, bonmaca byn

I'Ial;l,ﬂ,a)'laHyLIJblelH XapaKaTTaHyblHa ceben 6OJ'beI MYMKiH.

OHiMre caTbl/IbIMHAH KEeNiHTi KbI3MeTTepAi aNny YLiH, CaTbiN ajblHFaH Ay KeHre
xabapnacbiHbi3.

5 xbinablk Keninaik Tek XL/ unniHe apHanFaH xaHe bipikTipinreH XLW/A eHimi
YWiH 8 caFaT/KYH KaNAblK KONAAHbICKA Heri3genreH.
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1. CumBONM NOBigOMNEHb i NonepeKeHb

@ YBaxHO npoumTainTe iHCTPYKLilo

IEI Agiktng mpootaoiag Il: n tomoBétnon mpémet va ival SIMARA 1) evioxupévn
Uovwon, dgv yeiwon

2. 3aranbHi npaBuia 6e3neKkn A

MNepepn BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLO YBaXKHO NMpoumMTanTe Lo iIHCTPYKL it 3 ekcrinyaTadii Ta
36epiranTe ii AnA NOAanbLIOro BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA [0 iHWMX 0Cib y pa3si noTpebu.
MONEPEOMEHHA: BukopncToBytoumn eneKkTpryHi NPUCTPoi, ROTPUMYITECA 6a30BKX
npasun 6e3neku, abu 3HN3UTU PU3MK NOXKEXKI, BPAXKEHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM i
TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTPyKLiT

36epiraiTe NpWCTpil Nogani Big AiTell i He yNoBHOBaXKeHVX 0ci6.

MOMEPEOMEHHA: Mepep TMM, AK BUKOHYBATV MOHTaX, [OMNAA, 3aMiHATY naMmny abo
YNCTUTY CBITUIIbHUK, CTifl BUMKHYTUW €NeKTPUYHE XUBNEHHA. BUTArHITL abo Bif'eaHanTe
3anobiXXHUK, NepeKoHaNTecs, WO BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

Mepep Tnm, AK CBepANUTN OTBIP, MepeBIPTe, Y HEMAE PU3NKY NMOLIKOAPKEHHA MPUXOBAHOT
npoBoauHY abo Tpy6u.

He auBiTbCA Ha onepauiiHii namnu. Moxe 6yTi WKIANNBO AnA oyei.

Lito namny He MOXHa BUKOPWCTOBYBATH Ha OyAiBENbHUX MalijaHUMKaX, B iHXEeHepHIX
MaCTepHAX Ta NOAIOHMX fJoaaTKax.

2) MpaBwuna 6e3neKky NOBOLXKEHHA 3 ENEKTPUKOID

30BHILWHI FHYUYKNiA Kabenb abo LWHYP LbOro CBITUIbHMKA He Mignarae 3amii. Y pasi
MOLLUKOAXEHHS LWHYpa CBITUbHUK HEOOXiAHO yTUNi3yBaTyh (3pOOMBLLN HENPYAATHUM ANA
NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS).

[xepenom cBiTNa LUbOro CBiTUIbHMKA He MOXKe ByTW 3aMiHeHa, KON Axepeno caitna
[OCArae KiHuA BCbOro CBIiTUNbHMKA NOBUHEH 6YTIN 3aMiHEHNIA.

3. Oco6nuBi npaBuna 6esnexkun

Ocobnusux npasun 6e3nekn Hemae.

4. 3axucT poBKinnAa

YBATA!

EnekTpuuHi BUpoby He MOXHa BMKMAATU Pa3oM i3 NOBYTOBMM CMITTAM.
byab-nacka, gocraBnanTe ix Ana ytunisauii 4o cneuianbHUX NPUNManbHUX
NyHKTIB. 3BepTaiiTeca Ao MicLLeBNX opraHis Bfagm abo npopgasusa no nopagy
wofo ytunisadii. Bygb-nacka, goctaBnanTe ynakoBKy Ana yTunisadii 4o
cnevianbHUX NPUAMANbHUX MYHKTIB.




5. XapaKTepucTuku npucTpoio

TexHi4YHi XapaKTepucTKn

HomiHanbHa Hanpyra 110-240V~
HomiHanbHa yactoTa 50/60Hz
HomiHanbHa NoTyHicTb 18W
Jlamna 18W
Knac 3axucry CLASS I
MNoka3Huk 3axucty IP IP65

6. Lornap / YnweHHs

Big'eaHanTe npucTpin Big Mepexi nepes YnLWEeHHAM Ta OTNALOM.
Yci po60Tr 3 peMOHTY NOBMHEH BUKOHYBaTV nLLe KBanidikoBaHuii daxiseLb,

BMKOPWCTOBYIOUM OPUTiHaJIbHi 3aMacHi YacTHW. HenpaBuibHUI PEMOHT MOXe NOTAITY
3a co60t0 BENNKNIA PUSKIK.

MONEPEAKEHHA: BukopuctaHHsA iHWOro npunagas, Hixk HaBegeHe y Ui iHCTPyKLUii, Moxe
CTAHOBUTU PU3MK TINIECHUX YLIKOAMKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOL0)

MpucTpiit Mmae pemoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.

Llelt eneKTpryHMIA NPUCTPIl BiNOBILAE YNHHUM CTaHAAPTam 6e3neku.

PemMOHT noBMHeH BUKOHYBaTV NuLle KBanidikoBaHU GpaxiBeLb, BUKOPUCTOBYOUM

opwuriHanbHi 3anacHi YacTuHWU. Byab-AKe NOPYLIEHHA LibOro Npasusia MoXxe 30KpemMa
CTAHOBUTU Hebe3neKy ANiA KOPUCTYBaYiB.

Y pa3i noTpebu 3BepTaiite 4O CEPBICHOIO LIEHTPa MarasuHa, y AKomy B/ npuabanm Lei
NPUCTPIN.

lapaHTis 5 pokiB nuLe Ha Mikpocxemun CB/l 3a ymoBM nvilie nobyTOBOro BUKOPUCTaHHA 8
rofivH Ha fieHb Ana BupoOy i3 BéygoBaHnmmn CB/.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

IE Indice de protectie Il: montarea trebuie sd fie izolatie dubla sau intaritd, nu

fmpamantare.

2. Instructiuni generale de securitate A

Cititi in amdnuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru a-l consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte
persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie s urmati intotdeauna mdsurile de
securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaur3, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar
putea sd existe dar nu e vizibila.

Nu va uitati la lampa de operare. Pot fi ddunatoare pentru ochi.
Aceastd lampa nu poate fi utilizata pe santiere, ateliere de inginerie si aplicatii similare.

2) Securitatea electrica
lablul sau cordonul extern flexibil al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand
acesta se deterioreaza, trebuie distrus intregul corp de iluminat.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita, atunci cand sursa de
lumina ajunge la capatul sdu a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

3. Reguli de securitate specifice
Nu se aplica nicio regula de securitate specifica.

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie
duse la un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor
in conformitate cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea,
contactati autoritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati
ambalajul in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.




5. Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 110-240V~
Frecventa nominald 50/60Hz
Putere nominala 18W
Putere bec 18W
Clasa de protectie CLASS Il
Numar [P IP65

6. intretinere / Curatare

Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.

O reparatie trebuie efectuata doar de o persoana calificata, cu folosirea unor piese
originale. Reparatiile necorespunzatoare pot sa conduca la riscuri importante.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate
conduce la riscuri de raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.
Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale,
n caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru
produsul cu LED integrat.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrucdes

Iﬁl Classe de protecao II: 0 encaixe deve ser duplo ou refor¢ado isolado, ndo

ligado a terra.

2. Instrugoes Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para
futura referéncia. Se necessario transmita o manual de instru¢ées para terceiros.
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas algumas
precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e
ferimentos pessoais

1) Geral
Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentacao deve ser desativada antes da montagem,
manutencao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o
fusivel em OFF e proteja de reativacéo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacao, para evitar qualquer
fiacao existente ou condutas que podem estar ocultadas

Durante o funcionamento, néo fique olhando para a lampada. Pode ser prejudicial para os
olhos.

Esta ldmpada ndo pode ser usada em canteiros de obras, oficinas de engenharia e
aplicagées semelhantes.

2) Seguranca elétrica
O fio ou cabo flexivel externo desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver
danificado, a luminaria deve ser destruida.

A fonte luminosa desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atinge a sua
extremidade de toda a luminaria deve ser substituida.

3. Regras de Seguranca Especificas
Néo sdo aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4. Protecao ambiental

CUIDADOQ!

Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico.
Devem ser levados a um ponto de recolha comum para descarte
ecolégico em conformidade com os regulamentos locais. Entre em
contato com o armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento
sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a
embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico de coleta
de material reciclavel.




5. Especificag¢oes do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 110-240V~
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 18W
Classificacdo da lampada 18W
Classe de protecdo CLASS I
Ndmero IP IP65

6. Manutencao / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencéo ou limpeza.

As reparacoes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de
reposicdo genuinas.

ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode
apresentar um risco de ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado.
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de seguranca relevantes.

As repara¢des devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso
contrario tal pode resultar em perigo consideravel para o usuario.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servigo
pos-venda se se necessario.

5 anos de garantia para o chip de LED apenas e com base em uso residencial 8 horas/dia
para o produto LED integrado.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions

IEI Protection class Il: the fitting must be double or reinforce insulated, not
earthed.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

This lamp can not be used on building sites,engineering workshops and similiar
applications.

2) Electrical safety
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced.if the cord is
damaged,the luminaire shall be destroyed.

The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must
be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 18W
Bulb rating LED, 18W
Protection class CLASS I
IP number IP65

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts.
Inappropriate repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the
integrated LED product.
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Ce produit se recycle,

s'il n'est plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv ivar avakukAwotpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomoinBei, peTapépeTe TV 0€ KAMOL0 KEVTPO avaKUKAWGNG
amoppIupdT@V.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 3107 NpoayKT MoXeT NepepabaTbiBatbcs. ECM OH GonbLue He NpuroaeH Ans nonb30BaHIA, CAaiiTe €ro B yTUIN3ALMOHHbIi
LIeHTp.

@ byn eHim kaiiTa eHaeyre kenepi. OHbl opi konaaHyra GonMaiTbIH XaFJaiiaa, OHbl KaiiTa eHAeNTiH opTanbIkka
TancblpyblHbI3Abl ©TIHEMI3

@ Leii npogykT Moxe nepepobnaTuca. AKILO BOHO binbLue He C npuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe 0ro B yTuni3aLiilHuii
LIEHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto € recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Eléments plastiques
Elementi di plastica }
MaoTikd otorysia

Plastic parts

ioni a livello locale

Elementos plasticos ——
+ M\aotikd ototysia l{}'

Elementy plastikowe

Elementos em plastico (o)

Elemente din plastic

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTis 5 roga / Keningik 5 xbun / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani /
Garantia de 5 anos / 5-year guarantee

Made in China 2020

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
. 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB Jlepya Mepnen Yipaita», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MlonApHa 17a, M. Kuig 04201, Ykpaita ©0800.0205376 (demais regides)

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
000 IEPYA MEPIEH BOCTOK, 141031, MockoBckan Leroy Merlin Greenstone Stare

06nactb, MbITULLIHCKWIA paiio, T. MbiTuwy, Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
(Ocrawkosckoe wocce, 4.1, POCCUA Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

@ «flepya Mepnen Kasaxcran» XILIC Kasakcran
Pecnybankace, 050000, Anmatbl K., KoHaes
Kkeuwed, 77, «ParkView» 60, 6., 07 0.



